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ZMLUVA O POSKYTNUTi GRANTU na: 

Projekt v ramci programu ERASMUS+ 1 
~,.;: ~--, -.-. ---------

CISLO ZMLUVY - 2015-1-SK01-KA102-008627 I -- .. 

~"·' 
Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu 
Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu 
Obc.ianske zdruzenie regi strovane na Ministerstve vnutra SR 
C. VVS/1-900/90-5826-4 
Krizkova 9 
811 04 Bratislava 
e-mail: erasmusplus@saaic.sk 
!CO: 30778867 
DIC: 2020900563 , 

narodna agentura (d'alej !en ,,NA"), ktoru na uce ly podpi su tejto zmluvy zastupuje 
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel'ka, 
a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eur6pskej komisie (d'alej len ,,Komisia") 

na jednej strane, 

a 

Piny nazov institucie 

Oficialna pravna forma 
Oficialna adresa 
E-mail 
ICO 
DIC 

PIC c.islo 

Stredna _odborna sko l a, Szakkozepiskola, 
Rakocziho 23 , Kral'ovsky Chlmec 
. t.~? !?. ~ -~ r.'?.':. ~'. ..... .... . .. 
Rakocziho 23 , 077 0 I Kral'ovsky Chlmec 
beno. ivan(a),post.sk, km ikister@gmai I .com 
:?5T6!'!.-so 

··.z:oiio·~·-90·-,;/ ······ 

947386100 

d'alej len ,,prfjemca", ktoreho na ucely podpi su tejto zmluvy zastupuje 
Ing. Ivan Beno, riaditel' 

na druhej strane, 

I http ://ec.europa.eu/ program 111 es/erasm us-p I us/docu ments/erasm us-p I us-legal-base en .pd f 
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I Ill Erasmus+ gAAIC 

SA DOHODLI 

na osobitnych podmienkach (d'alej len ,,osobitne podmienky'') cast' I, na vseobecn ych 
podmienkach (d'alej len ,,vseobecne podmienky") cast' II a tychto prilohach: 

Priloha I Opis projektu 

Priloha II Odhadovan)' rozpocet 

Priloha Ill Financne a zmluvne pravidla 

Priloha IV Formulare zmluvnych dokumentov pouzivane medzi prijemcom a t'.1castnikmi , 

ktore tvoria neoddelitel'nu sucast' tejto zmluvy (d'alej Jen ,,zmluva"). 

Ustanovenia osobitnych podmienok maju prednost' pred ustanoveniami vseobecnych 
podmienok, ktore su zverejnene na www.erasmusplus.sk. 

Ustanovenia osobitnych a vseobecnych podmienok maju prednost' pred ustanoveniami priloh . 
\ 

Ustanovenia prilohy Ill maju prednost' pred ustanoveniami inych priloh . 

Ustanovenia prilohy II maju prednost' pred ustano veniami prilohy I. 
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CAST I - OSOBITNE PODMIENKY 

CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY 

1.1.1 NA sa rozhodla ude lit' grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach . 
vseobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom Mobi/itou k 
zvysovaniu kvali(v odborneho vzdelavania (d'alej Jen ,,projekt") v ramci programu 
Erasmus+, Kl'ucova akcia I: Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v prilohe I. 

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizaciou projektu konaj uc na 
vlastnu zodpovednost'. 

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE 

1.2.1 Zmluva nadobuda ucinnost' v dei'i. jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran. 

1.2.2 Projekt trva od 01.06.2015 do 31.05.2016 vratane. 

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VVSKA A FORMA GRANTU 

1.3.1 Maximalny schvaleny grant 

Maximalna vyska grantu je 35 552,- EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a 
refundacie opravnenych realnych nakladov v sulade s nasledujucimi opatreniami: 

(a) opravnene naklady specifikovane v clanku 11.16; 
(b) odhadovany rozpocet specifikovany v prilohe II ; 
(c) financne pravidla specifikovane v prilohe Ill. 

1.3.2 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku 

Bez toho, aby bol dotknuty clanok 11.11 a za predpokladu, ze projekt sa realizuje v sulade s 
prilohou I, prijemca m6ze upravit' odhadovany rozpocet uvedeny v prflohe II 
prostrednictvom presunov medzi r6znymi rozpoctovymi kateg6riami , bez toho, aby sa tato 
uprava povafovala za zmenu a doplnenie zmluvy v zmysle clanku II. I I respektujuc 
nasledujuce pravidla : 

(a) Prijemca m6ze presunut' max. I 00% prostriedkov pridelenych na podporu na 
organizaciu do rozpoctovych kateg6rii cesta a individualna podpora; 

(b) Prijemca moze presunut' prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kateg6rie do kateg6rie 
podpora na Specialne potreby, aj ked' p6vodne neboli ziadne prostriedky pridelene na 
tuto podporu, ako je uvedene v prilohe I I; 

(c) Prijemca moze presunut' max. 50% prostriedkov pridelenych na jazykovu pripravu do 
rozpoctovych kateg6rii cesta a individualna podpora uciacich sa; 
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I Ill Erasmus+ qAAIC 
(d) Prijemca m6ze presunut' max. I 00% prostrieclkov pridelenych na cestu a individualnu 

podporu mobility zamestnancov do rozpoctovych kateg6rii cesta a individualna 
podpora uciacich sa; 

(e) Prijemca maze presunut' max. 100% prostriedkov pridelenych na cestu a individualnu 
podporu mobility uciacich sa v skolach poskytujucich OVP do rozpoctovych kateg6rii 
cesta a individuafna podpora uciacich sa v podnikoch ; 

(f) Prijemca maze presunut' max. I 00% prostriedkov pridelenych na cestu a individual nu 
podporu mobility uciacich sa v podnikoch poskytujt'.1cich OVP do rozpoctovych 
kateg6rii cesta a individualna podpora uciacich sa v skolach poskytujucich OVP. 

CLAN OK 1.4 SPRA VY A PLA TOBNY KALEN DAR 

Uplatnuju sa nasledujuce podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobne podmienky: 

1.4.1 Prve predfinancovanie 

Predfinancovanie ma poskytnut' prijemcovi pociatocnu hotovost'. 

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dna nadobudnutia ucinnosti 
zmluvy prvu splatku predfihancov~nia YO vyske 28 442,- EUR, ktora predstavuje 80% 
z maximalnej sumy specifikovanej v clanku l.3 . 1. 

1.4.2 Priebefoe spnivy a d'alsie splatky predfinancovania 

Tento clanok neplati pre projekty s trvanim 12 mesiacov. 

1.4.3 Zaverecna sprava a ziadost' o platbu zostatku 

Najnesk6r do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu specifikovanom v clanku 
l.2 .2, prijemca je povinny vyplnit' zaverecnu spravu o realizacii projektu v Mobility Tool+. 
Sprava musi obsahovat' informacie, ktore su potrebne na zd6vodnenie vysky ziadaneho 
grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundacie jednotkovych 
nakladov, alebo skutocne vynalozenych opravnenych nakladov v sulade s clankom 11.16 
a prilohou II I. 

Zaverecna sprava bude povafovana za ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku grantu. 

Prijemca je povinny potvrdit', ze informacie uvedene v ziadosti o vyplatenie zostatku su 
uplne, spol'ahlive a pravdive. Takisto je povinny potvrdit', ze vynalozene naklady mozno 
povafovat' za opravnene v sulade so zmluvou a ze ziadost' o platbu je podlozena primeranymi 
doplnujucimi dokumentmi , ktore je prijemca povinny predlozit' v suvislosti s kontrolami 
alebo auditmi podl'a clanku 11.20. 

4 

Cislo zmluvy: 2015-1-SKOl-KA 102-008627 Verzia 2015 



Ill Erasmus+ qAAIC 
1.4.4 Platba zostatku 

Platba zostatku, ktoru nemozno opakovaf. je urcena na refundaciu alebo pokrytie zvysnej 
casti opravnenych nakladov po uplynuti obdobia stanoveneho v clanku 1.2.2, ktore prijemca 
vynalozil na realizaciu projektu. 

Bez toho, aby boli dotknute clanky 11.17.2 a II. I 7.3, po prijatf dokumentov uvedenych 
v zaverecnej sprave, NA je povinna vyplatit' splatnu sumu ako platbu zostatku do 60 
kalendarnych dni. 

Tato suma sa stanovi po schvaleni zaverecnej spravy a v sulade so stvrtym pododsekom. 
Schvalenie zaverecnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti , uplnosti alebo 
spravnosti vyhlaseni a informacif, ktore obsahuje. 

Suma splatna ako zostatok sa stanovf odpocftanfm uz vyplatenej celkovej vysky platieb 
predfinancovania od konecnej vysky grantu stanovenej v sulade s clankom 11.18. V pripade, 
ze celkova suma vyplatenych splatok je vyssia ako konecna vyska grantu stanovena v st'.1lade 
s clankom 11.18, platba zostatku bude mat' formu vratky, ako je to uvedene v clanku II. I 9. 

1.4.5 Nepredlozenie dokumentov 
\ 

Ak prijemca nepredlozf priebeznu alebo zaverecnu spravu, NA je povinna zaslat' oficialnu 
upomienku do 15 kalendarnych dni od terminu predkladania. Ak prijemca opatovne 
nepredlozi spravu do 30 kalendarnych dnf od pfsomnej upomienky, NA si vyhradzuje pravo 
zrusit' zmluvu v sulade s clankom 11.15.2.1 pfsm. b) a poziadat' o vyplatenie celej sumy 
predfinancovania v sulade s clankom II. I 9. 

1.4.6 Jazyk ziadosti o platbu a sprav 

Prijemca je povinny predlozit' vsetky ziadosti o plat bu a spravy v slovenskom jazyku. 

CLA.NOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY 

Ysetky platby sa musia poukazat' v euro na bankovy ucet alebo poducet prijemcu. Prijemca 
zasle narodnej agenture spolu s podpisanou zmluvou aj k6piu zmluvy o bankovom ucte, 
ktora musi obsahovat' nasledujuce udaje: 

nazov banky, 
adresa pobocky banky, 
presny nazov majitel'a bankoveho uctu (musi byf totozny s prijemcom grantu), 
pine cislo bankoveho uctu (vratane k6dov banky), 
IBAN k6d. 

Tento ucet alebo poducet musi jednoznacne identifikovat' platby zaslane narodnou agenturou . 
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CLAN OK 1.6 PREY ADZKOV A TEU A KONT AKTNE UDAJE STRAN 

1.6.1 Prevadzkova tel' 

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel' podl'a clanku 11.6, je: Slovenska akademicka 
asociacia pre medzinarodnu spolupracu - Narodna agentura programu Erasmus+ pre 
vzdelavanie a odbornu pripravu. 

1.6.2 Kontaktne udaje NA 
Kazda informacia urcena NA sa zasle na tuto adresu: 

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu 
Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu 
Mgr. Irena Fonodova 
vykonna riaditel'ka 
Krizkova 9 
811 04 Bratislava 
erasmusplus@saaic.sk 

. \ 

1.6.3 Kontaktne udaje prijemcu 

Kazda informacia zo strany NA urcena prfjemcovi sa zasle na tuto adresu: 

Stredna odborna skola - Szakkozepiskola, Rakocziho 23 , Kral'ovsky Chlmec 
Ing. Ivan Beno 
riaditel' 
Rakocziho 23 , 077 0 I Kral'ovsky Chlmec 
beno.ivan@post.sk 

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNiKOV 

Prijemca je povinny zaviest' ucinne postupy a opatrenia, ktore zaistia bezpecnosf a ochranu 
ucastnfkov v projekte. 

Prfjemca je povinny zabezpecit', ze poistenie bude poskytnute vsetkym ucastnikom 
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici. 
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CLANOK 1.8 ROZHODNE PRA VO A UROVNA VANIE SPOROV 

1.8.1 Zrnluva sa spravuje pravnyrn poriadkorn Slovenskej republiky. 

1.8.2 Prislusny Slid stanoveny v sulade s vnutrostatnym pravnym poriadkorn ma vyhradnu 
pravornoc prejednavat' akykol'vek spor rnedzi NA a prijemcom tykajuci sa vyk ladu, plnenia 
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial' takyto spor nernoze byt' skonceny zmierorn. 

CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA 
VYSLEDKOV (VRA. T ANE PRA V DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO 
VLASTNICTV A) 

Okrem ustanovenia v clanku 11.8.3, v pripade, ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy v 
rarnci projektu, tieto rnaterialy je povinny spristupnit' na internete, zadarmo a pod vol'nymi 
licenciarn i2. 

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV 

1.10.1 Mobility Tool+ 

Prijemca je povinny pouzivat' onlihe nastroj Mobility Tool + na zaznamenavanie vsetkych 
inforrnacii vo vzt'ahu k realizovanyrn rnobilitnym akti vitam, vratane aktivit s nulovym 
grantorn za cele obdobie mobility. Mobility Tool+ sa musi pouz.ivaf na vyp lnenie a 
predlozenie priebeznych, monitorovacich (ak su dostupne v Mobi lity Tool+) a zaverecnych 
sprav. 

Prijemca je povinny minimalne raz mesacne vlozit' a aktualizovat' akekol'vek nove 
informacie tykajuce sa ucastnikov a mobilitnych aktivit. 

1.10.2 VALOR - Diseminacna platforma 

Prijemca m6ze pouz.it' VALOR - Diseminacnu platformu programu Erasmus+. ktora je 
dostupna na webovej stranke http://ec.europa.eu/programmes/erasrnus-plus/projects/ v sulade 
s instrukciami, ktore su uvedene na VALOR, na sirenie projektovych vys ledkov. 

2 Yol'na licencia - sp6sob, akym vlastnik diela dava su hl as ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je 
priradena ku kazdemu zdroju. Existuju r6zne typy otvorenych li cencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni 
alebo obmedzeni. Prijemca si moze slobodne vybrat' konkretnu li cenc iu, ktor(1 bude pouzivat' pre svoje dielo. 
Otvorena li cencia musi byt' pridelena ku kazdemu vytvorenemu zdroju. Otvorena licencia nie je prevodom 
autorskych prav alebo prav dusevneho vlastnictva (Intellectual Property Rights - IPR) . 
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CLANOK 1.11 DOPLNUJlJCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADA VANIA 
SUBDODAVOK 

Qdchylne, ustanovenia v clanku 11.10.2 pism . c) ad) sa nepouziju . 

CLANOK 1.12 NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK 

Nasledujuce ustanovenia uvedene v casti II - Vseobecne podmienky tejto zmluvy sa 
nepouziju: 11.16.2.1. II.16.2 .3 - Il.16.2.4. 11.16.4.1 a ll.16.4.3. 

CLANOK 1.13 PODPORA UCASTNIKOM 

Tam, kde realizacia projektu vyzaduje podporu ucastnikom , prijemca musf tuto podporu 
poskytnut' v sulade s podmienkami specifikovanymi v prilohe I a prilohe IV (ak je 
k dispozicii) , ktore musia obsahovat' minimalne: 

(a) maxirnalnu ciastku financnej podpory, ktora nesrnie presiahnut' 60 000 EUR pre 
ucastnfka; 

(b) kriteria pre stanovenie pre~nej ciastky financnej podpory; 

(c) aktivity, na ktore ucastnik rn6ze ziskat' fin ancnu podporu, na zaklade presneho 
zoznarnu ; 

(d) urcenie os6b alebo kateg6rii os6b, ktore m6zu podporu ziskaf; 

(e) kriteria na poskytnutie financnej podpory. 

V sulade s dokurnentrni uvedenyrni v prilohe IV prijernca rnusi: 

alebo previest' financnu podporu pre rozpoctove kateg6rie cesta/ individualna 
podpora/ jazykova podpora v plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri uplatneni 
sadzieb pre jednotne prispevky, ako je uvedene v prilohe Ill ; 

alebo poskytnut' financnu podporu pre rozpoctove kateg6rie cesta/ individua lna 
podpora/ jazykova podpora ucastnfkom mobilitnych aktivft vo forrne pozadovanych 
sluzieb pre cestu/ pobytove naklady/jazykovu pripravu . V takom pripade prijernca 
musi zabezpecit', ze poskytnutie sluzieb pre cestu/ pobytove naklady/ jazykovu 
prfpravu bude splnat' potrebne standardy kvality a bezpecnosti. 

Prijemcovia mozu kombinovat' tieto dve rnoznosti stanovene v predchadzajucorn odseku 
v pripade, ze zabezpecia spravodlive a rovnake zaobchadzanie so vsetkyrni ucastnfkrni . 
V takom pripade podmienky platne pre kazdu rnoznost' rnusia byt' pouzite pre rozpoctove 
kateg6rie, na ktore sa dana moznost' uplatnuje . 
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CLANOK 1.14 SUHLAS RODICAIINEHO ZAKONNEHO zASTUPCU 

Prijemca je povinny ziskat' suhlas rodica/ineho zakonneho zastupcu s ucast'ou maloleteho 
ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite. 

CLANOK 1.15 OSTA TNE OSOBITNE USTANOVENIA 

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch; z nich prijemca dostane jeden exemplar 

a narodna agentura dva exemplare. 

PODPISY 

STREDN,� orr- ,- SKOt.:A
• SZM<i�bz.�.'1!::;"0LA

Rakocz r,o 2:· CV 
077 01 Kralovsky Chlmec 

Ing. Ivan Beno, 
riaditel' 

��t�. - L1 ,0�"04-
v ................................ , dna ................ .. 

Cislo zmluvy: 2015·1-SKOI-KAl02-008627 

2
���ENSKA AKADEMICKA ASOC1AC1A

PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU 
Narodna agentura programu ERASMUS+ 

pre vzd11U\vanie n odbomu pripravu 
!Hll��wA !)1 �H P� MATISl:AVA

Mgr. Irena Fonodova, 
vykonna riaditel'ka 

. . 1 1- £t1IJ
--

v Brat1slave, dna ....................... . 
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